I0OSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES - I0SSO PRODUCTS IOSSO
PISTOL BORE BRUSH .22 CAL

Tough, long-lasting bore brushes thoroughly clean handguns, rifles and

shotguns. Distinctive blue Nyflex bristles flex more than bronze, letting you scrub e
back and forth without fear of getting the brush stuck in the bore. Easily scrubs i
out all types of fouling, and the brass wire brush core won't scratch the bore.

Handgun and rifle brushes have 8-32 male threads, and shotgun brushes have

516-27 male threads. Sold as single brushes.

Attributes

Name: OSSO PRODUCTS IOSSO PISTOL BORE BRUSH .22 CAL
Manufacturer: I0OSSO PRODUCTS

Product no.: 073000010

Mfr. No.: 19001

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

Qty: 1

Style: Handgun

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 054094190017

Item details

Made in USA
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IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du die IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES gewahlt hast. Diese Laufbirsten sind dafiir
konzipiert, eine effektive Reinigung von Handfeuerwaffen, Gewehren und Flinten zu gewéhrleisten. Um eine sichere
und effektive Anwendung zu gewahrleisten, lies bitte die in diesem Leitfaden aufgefuhrten Sicherheitsanweisungen
sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

®* Verwende die Laufbirsten immer wie vorgesehen und befolge die Anweisungen des Herstellers.

® Halte die Birsten auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

® Uberprufe die Bursten vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende keine
beschadigten Bursten.

® | agere die Birsten an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und extremen
Temperaturen.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Anwendung

Verwende die Bursten nur an entladenen Feuerwaffen, die in eine sichere Richtung zeigen.
Zwinge die Biirste nicht in den Lauf; sie sollte sich frei bewegen.

Vermeide UbermaRige Kraft beim Schrubben, um Schaden am Lauf zu verhindern.

Stelle sicher, dass die Biirste sicher am Putzstock befestigt ist, bevor du sie verwendest.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Anwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlie3lich der IOSSO NYFLEX PISTOL BORE
BRUSH.

2. Befestigung der Biirste:

® Fir Handfeuerwaffen und Gewehre schraube das 832 mannliche Gewindeende der Birste auf den
Putzstock.
® Fur Flinten verwende das 51627 mannliche Gewindeende, um die Birste zu befestigen.

3. Reinigungsverfahren:

Fuhre die Birste vorsichtig in den Lauf ein und achte darauf, dass sie nicht gezwungen wird.
Bewege die Burste vor und zuriick im Lauf, um Ablagerungen effektiv zu entfernen.
Verwende bei Bedarf ein Reinigungsmittel, um den Reinigungsprozess zu unterstitzen.
Entferne die Birste nach dem Schrubben aus dem Lauf und tberpriife sie auf Riickstande.

4. Nach der Reinigung:
® Reinige die Birste nach jedem Gebrauch mit warmem, seifigem Wasser und lasse sie vollstandig

trocknen.
® Bewahre die Biirste an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die Laufbirsten gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge die Bursten nicht im regularen Haushaltsmiill, wenn sie beschadigt oder abgenutzt sind.
® Berucksichtige Recyclingoptionen, wenn diese in deiner Region verfiigbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken beziglich der IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES beziehe dich bitte auf die
Produktverpackung fur die entsprechenden Kontaktdaten.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES priorisierst. Dein
Befolgen dieser Richtlinien tragt dazu bei, eine sichere und effektive Reinigungserfahrung zu gewéhrleisten.



IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES. These bore brushes are designed to
provide effective cleaning for handguns, rifles, and shotguns. To ensure safe and effective use, please read and
follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always use the bore brushes as intended, following the manufacturer's instructions.

Keep the brushes out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the brushes before each use for any damage or wear. Do not use damaged brushes.
Store the brushes in a dry place, away from direct sunlight and extreme temperatures.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the brushes only on firearms that are unloaded and pointed in a safe direction.
Do not force the brush into the bore; it should move freely.

Avoid using excessive force when scrubbing to prevent damage to the bore.
Ensure that the brush is securely attached to the cleaning rod before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSH.

2. Attaching the Brush:

® For handguns and rifles, screw the 832 male threaded end of the brush onto the cleaning rod.
® For shotguns, use the 51627 male threaded end to attach the brush.

3. Cleaning Procedure:
® |nsert the brush into the bore gently, ensuring it is not forced.
® Move the brush back and forth in the bore to effectively scrub out fouling.
[ )
[ ]

Use a cleaning solvent if necessary to assist in the cleaning process.
After scrubbing, remove the brush from the bore and inspect it for debris.

4. PostCleaning:

® Clean the brush after each use with warm, soapy water and allow it to dry completely.
® Store the brush in a safe location.

Disposal Instructions
® Dispose of the bore brushes in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the brushes in regular household waste if they are damaged or worn.
® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES, please refer to the product
packaging for the appropriate contact details.



Thank you for prioritizing safety while using the IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES. Your adherence to
these guidelines helps ensure a safe and effective cleaning experience.



Instrucciones de Seguridad para los Cepillos de
Canon IOSSO NYFLEX

Introduccion

Gracias por elegir los Cepillos de Cafion IOSSO NYFLEX. Estos cepillos estan disefiados para proporcionar una
limpieza efectiva para pistolas, rifles y escopetas. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue las
instrucciones de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre utiliza los cepillos como se indica, siguiendo las instrucciones del fabricante.

®* Mantén los cepillos fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

® |nspecciona los cepillos antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste. No utilices cepillos
dafados.

® Almacena los cepillos en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y temperaturas extremas.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa los cepillos solo en armas de fuego que estén descargadas y apuntadas en una direccién segura.
No fuerces el cepillo en el cafidén; debe moverse libremente.

Evita usar fuerza excesiva al fregar para prevenir dafios en el cafion.

Asegurate de que el cepillo esté firmemente sujeto a la varilla de limpieza antes de usarlo.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y limpieza de armas de
fuego.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
® Reune todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el Cepillo de Cafién IOSSO NYFLEX.

2. Colocacién del Cepillo:

® Para pistolas y rifles, enrosca el extremo macho de rosca 832 del cepillo en la varilla de limpieza.
® Para escopetas, utiliza el extremo macho de rosca 5/1627 para colocar el cepillo.

3. Procedimiento de Limpieza:

® |Inserta el cepillo en el cafién suavemente, asegurandote de que no se fuerce.

® Mueve el cepillo hacia adelante y hacia atras en el cafién para eliminar eficazmente la suciedad.
® Usa un solvente de limpieza si es necesario para ayudar en el proceso de limpieza.

® Después de fregar, retira el cepillo del cafion e inspecciénalo en busca de residuos.

4. PostLimpieza:

® Limpia el cepillo después de cada uso con agua tibia y jabén, y déjalo secar completamente.
® Almacena el cepillo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha los cepillos de cafién de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches los cepillos en la basura doméstica regular si estan dafiados o desgastados.
® Considera opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte



Para cualquier consulta o inquietud sobre los Cepillos de Cafion IOSSO NYFLEX, consulta el empaque del producto
para obtener los detalles de contacto apropiados.

Gracias por priorizar la seguridad al usar los Cepillos de Cafion IOSSO NYFLEX. Tu cumplimiento con estas
directrices ayuda a garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva.



Instructions de sécurité pour les brosses de
nettoyage IOSSO NYFLEX PISTOL BORE

Introduction

Merci d'avoir choisi les brosses de nettoyage I0OSSO NYFLEX PISTOL BORE. Ces brosses sont congues pour
fournir un nettoyage efficace des armes de poing, des fusils et des fusils de chasse. Pour garantir une utilisation sdre
et efficace, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de sécurité générales

Utilisez toujours les brosses comme prévu, en suivant les instructions du fabricant.
® Gardez les brosses hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez les brosses avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure. N'utilisez pas de
brosses endommagées.
® Rangez les brosses dans un endroit sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et des températures extrémes.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez les brosses uniquement sur des armes a feu déchargées et pointées dans une direction sdre.
Ne forcez pas la brosse dans le canon ; elle doit se déplacer librement.

Evitez d'utiliser une force excessive lors du frottement pour éviter d'endommager le canon.
Assurezvous que la brosse est solidement fixée a la tige de nettoyage avant utilisation.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant |'entretien et le nettoyage des armes a feu.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
® Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de nettoyage 0SSO
NYFLEX PISTOL BORE.

2. Fixation de la brosse :

® Pour les armes de poing et les fusils, vissez I'extrémité filetée méle 832 de la brosse sur la tige de

nettoyage.
® Pour les fusils de chasse, utilisez I'extrémité filetée male 51627 pour attacher la brosse.

3. Procédure de nettoyage :

Insérez la brosse dans le canon doucement, en veillant a ne pas forcer.

Déplacez la brosse d'avant en arriére dans le canon pour frotter efficacement les résidus.
Utilisez un solvant de nettoyage si nécessaire pour aider au processus de nettoyage.
Apres le frottement, retirez la brosse du canon et inspectezla pour détecter les débris.

4. Apres le nettoyage :

* Nettoyez la brosse apres chaque utilisation avec de I'eau tiede et du savon, puis laissezla sécher
complétement.
® Rangez la brosse dans un endroit sdr.

Instructions d'élimination

® Disposez des brosses de nettoyage conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas les brosses dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont endommagées ou usées.
® Envisagez des options de recyclage si elles sont disponibles dans votre région.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les brosses de nettoyage I0SSO NYFLEX PISTOL BORE, veuillez
vous référer a I'emballage du produit pour obtenir les coordonnées appropriées.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation des brosses de nettoyage IOSSO NYFLEX PISTOL BORE. Votre
respect de ces directives contribue a garantir une expérience de nettoyage sdre et efficace.



I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto le IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES. Queste spazzole per canna sono progettate
per fornire una pulizia efficace per pistole, fucili e carabine. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di
leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre le spazzole per canna come previsto, seguendo le istruzioni del produttore.

® Tenere le spazzole fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Ispezionare le spazzole prima di ogni utilizzo per eventuali danni o usura. Non utilizzare spazzole
danneggiate.

® Conservare le spazzole in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da temperature estreme.
® Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare le spazzole solo su armi da fuoco che sono scariche e puntate in una direzione sicura.

Non forzare la spazzola nella canna; deve muoversi liberamente.

Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna.

Assicurarsi che la spazzola sia saldamente attaccata all'asta di pulizia prima dell'uso.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
® Raccogliere tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusa la IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSH.

Attaccare la Spazzola:

® Per pistole e fucili, avvitare I'estremita filettata maschio 832 della spazzola sull'asta di pulizia.
® Per fucili a pompa, utilizzare I'estremita filettata maschio 51627 per attaccare la spazzola.

Procedura di Pulizia:
® |nserire delicatamente la spazzola nella canna, assicurandosi che non venga forzata.
® Muovere la spazzola avanti e indietro nella canna per rimuovere efficacemente i residui.
® Utilizzare un solvente per la pulizia se necessario per assistere nel processo di pulizia.
® Dopo la pulizia, rimuovere la spazzola dalla canna e ispezionarla per eventuali detriti.

PostPulizia:

® Pulire la spazzola dopo ogni utilizzo con acqua calda e sapone e lasciarla asciugare completamente.
® Conservare la spazzola in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire le spazzole per canna in conformita con le normative locali.
Non smaltire le spazzole nei rifiuti domestici normali se sono danneggiate o usurate.

® Considerare le opzioni di riciclaggio se disponibili nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti le IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES, si prega di fare
riferimento all'imballaggio del prodotto per i dettagli di contatto appropriati.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso delle IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES. Il vostro
rispetto di queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace.



Instrukcje Bezpieczenstwa IOSSO NYFLEX PISTOL
BORE BRUSHES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES. Te szczotki do luf zostaty zaprojektowane w celu
skutecznego czyszczenia pistoletéw, karabinoéw i strzelb. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie,
prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi w tym przewodniku.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze uzywaj szczotek zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem, przestrzegajac instrukcji producenta.

® Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci i osob wrazliwych.

® Sprawdz szczotki przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzenh lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonych
szczotek.

® Przechowuj szczotki w suchym miejscu, z dala od bezposredniego sSwiatta stonecznego i skrajnych
temperatur.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj szczotek tylko na broni palnej, ktora jest roztladowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Nie zmuszaj szczotki do lufy; powinna poruszac sie swobodnie.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas szorowania, aby zapobiec uszkodzeniu lufy.

Upewnij sie, ze szczotka jest pewnie przymocowana do preta czyszczacego przed uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisOw i regulacji dotyczacych konserwacji i czyszczenia broni palnej.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron palna jest catkowicie roztadowana.
® Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSH.

2. Mocowanie szczotki:

® Dla pistoletow i karabindw, przykre¢ meski gwint 832 szczotki do preta czyszczacego.
® Dla strzelb, uzyj meskiego gwintu 51627 do przymocowania szczotki.

3. Procedura czyszczenia:

® Delikatnie wtdz szczotke do lufy, upewniajgc sie, ze nie jest zmuszana.

® Poruszaj szczotkg w przéd i w tyt w lufie, aby skutecznie usungé zanieczyszczenia.
* W razie potrzeby uzyj srodka czyszczacego, aby wspomac proces czyszczenia.

® Po szorowaniu, wyjmij szczotke z lufy i sprawdz jg pod katem zanieczyszczen.

4. Po czyszczeniu:

® Po kazdym uzyciu oczys¢ szczotke cieptg, mydlang wodg i pozwdl jej catkowicie wyschnag.
® Przechowuj szczotke w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj szczotek do zwyklych odpadéw domowych, jesli sg uszkodzone lub zuzyte.
® Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne w Twoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych I0OSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES, prosimy
0 zapoznanie sie z opakowaniem produktu w celu uzyskania odpowiednich danych kontaktowych.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z I0SSO NYFLEX PISTOL BORE

BRUSHES. Twoje przestrzeganie tych wskazéwek pomaga zapewni¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia.



IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES tuotteet. NAmé& boreharjat on suunniteltu tarjoamaan
tehokasta puhdistusta pistoolille, kivaareille ja haulikolle. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén, lue ja
noudata tdman oppaan turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta boreharjoja aina niiden tarkoituksen mukaisesti, noudattaen valmistajan ohjeita.

Pida harjat lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista harjat ennen jokaista kayttoa vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta vaurioituneita harjoja.
Sailyta harjat kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja aarimmaisista lampétiloista.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asiaankuuluville viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytt66n

Kayta harjoja vain tyhjissa aseissa, jotka on suunnattu turvalliseen suuntaan.

Ala pakota harjaa piippuun; sen tulisi liikkua vapaasti.

Valta liiallista voimaa harjaamisen aikana, jotta piippu ei vaurioidu.

Varmista, ettd harja on tukevasti kiinnitetty puhdistusvarteen ennen kayttda.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden huoltoa ja puhdistusta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, etté ase on taysin tyhjennetty.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSH.

2. Harjan Kiinnittdminen:

® Pistooleille ja kivaareille kierra harjan 832 uroskierteinen péaa puhdistusvarteen.
® Haulikoille kaytéa 5/1627 uroskierteista paata harjan kiinnittdmiseksi.

3. Puhdistusmenettely:

® Tyonnda harja varovasti piippuun varmistaen, ettei sitd pakoteta.

® Liikuta harjaa edestakaisin piipussa tehokkaasti puhdistaaksesi saasteet.
® Kayta tarvittaessa puhdistussuojaa puhdistusprosessin avustamiseksi.

® Harjaamisen jalkeen poista harja piipusta ja tarkista se roskien varalta.
4. Puhdistuksen Jalkeen:

® Puhdista harja jokaisen kayton jalkeen lampimalla saippuavedelld ja anna sen kuivua taysin.
® Sdilyta harja turvallisessa paikassa.

Havitysohjeet
® Havita boreharjat paikallisten sééntéjen mukaan.

* Ala havita harjoja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.
® Harkitse kierradtysmahdollisuuksia, jos niitéd on saatavilla alueellasi.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES tuotteista, viittaa
tuotepakkausten yhteystietoihin.



Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden kayttdessasi IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES tuotteita. Ohjeiden
noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen.



I0OSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES. Dessa borstar ar utformade for att ge effektiv
rengdring av handeldvapen, gevar och hagelgevar. For att skerstélla en séker och effektiv anvandning, vanligen las
och folj sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid borstarna enligt avsedd anvandning och folj tillverkarens instruktioner.

Hall borstarna utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera borstarna fore varje anvandning for eventuell skada eller slitage. Anvand inte skadade borstar.
Forvara borstarna pa en torr plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand borstarna endast pa skjutvapen som ar oladdade och riktade i en saker riktning.
Tvinga inte borsten in i pipan; den ska rora sig fritt.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du skrubbar for att forhindra skador pa pipan.
Se till att borsten &r ordentligt fést vid rengéringsstaven fore anvandning.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende underhall och rengoring av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar helt oladdat.
® Samla alla nédvandiga rengoéringsmaterial, inklusive IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSH.

2. Fasta borsten:

® For handeldvapen och gevar, skruva den 832 hanegangade dnden av borsten pa rengdringsstaven.
® For hagelgevar, anvand den 51627 hanegéangade anden fér att fasta borsten.

3. Rengdringsprocedur:
® Satt forsiktigt in borsten i pipan, se till att den inte tvingas in.
® Flytta borsten fram och tillbaka i pipan for att effektivt skrubba bort beldggningar.
® Anvand en rengoringsldsning om nddvandigt for att underlatta rengdringsprocessen.
® Efter skrubbning, ta bort borsten fran pipan och inspektera den for skrap.

4. Efter rengdring:

® Rengor borsten efter varje anvandning med varmt, tvalvatten och lat den torka helt.
® Forvara borsten pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera borstarna i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kassera inte borstarna i vanligt hushallsavfall om de ar skadade eller slitna.
* Overvag atervinningsalternativ om sédana finns i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES, vanligen hanvisa till
produktférpackningen for lampliga kontaktuppgifter.



Tack for att du prioriterar sékerhet vid anvandning av IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES. Din efterlevnad av
dessa riktlinjer hjalper till att sdkerstélla en saker och effektiv rengéringsupplevelse.



I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES
Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES. Tyto Cistici kartaCe jsou navrzeny tak, aby
poskytovaly efektivni CiSténi pro pistole, pusky a brokovnice. Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouziti, prosim,
prectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v tomto prévodci.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte Cistici kartace podle urCeni a v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte karta¢e mimo dosah déti a zranitelnych jedincg.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte kartace na poSkozeni nebo opotfebeni. NepouZzivejte posSkozené kartace.
Skladujte kartace na suchém mist&, mimo pfimé slunecni svétlo a extrémni teploty.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte kartaCe pouze na palnych zbranich, které jsou vybiti a mifi bezpe€nym smérem.
Nenutte karta€ do hlavné; mél by se volné pohybovat.

Vyhnéte se pouziti nadmeérné sily pfi drhnuti, abyste predesli poSkozeni hlavné.

Ujistéte se, Ze je karta€ bezpecné pfipojen k Cistici tyCi pfed pouzitim.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se drzby a cisténi palnych zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je palna zbran zcela vybita.
® Shromézdéte veSkeré potfebné Cistici potfeby, v€etné I0OSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSH.

2. Pftipojeni kartace:

® Pro pistole a pusky naSroubujte koncovku kartace se zavitem 832 na Cistici tyc.
® Pro brokovnice pouzijte koncovku kartace se zavitem 51627 k pfipojeni kartace.

3. Postup cisténi:

Jemné vloZte karta€ do hlavné, ujistéte se, Ze neni nucen.

Pohybujte kartacem tam a zpét v hlavni, abyste Gcinné vycistili usazeniny.
Pokud je to nutné, pouzijte Cistici prostfedek k usnadnéni procesu Cisténi.
Po drhnuti vyjméte kartac z hlavné a zkontrolujte ho na necistoty.

4. Po cisténi:

® Po kazdém pouziti karta€ vycCistéte v teplé mydlové vodé a nechte ho zcela uschnout.
® Ulozte kartac na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
® Likviduijte Cistici kartace v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Nevyhazujte kartaCe do bézného domaciho odpadu, pokud jsou poSkozené nebo opotfebované.
® Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou dostupné ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES se prosim obratte na
informace uvedené na obalu produktu.



Dékujeme, Ze pfi pouzivani IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES dbate na bezpec¢nost. VaSe dodrzovani
téchto pokyn( pomaha zajistit bezpecny a efektivni Gistici zazitek.



